(& Manual del usuario

Calentador convector

Partes principales (véase la imagen A)
Interruptor de control Rueda del termostato
Pomo de ventilacion

SEGURIDAD
Simbolos de seguridad

Simbolo Descripcion

@ ADVERTENCIA: No cubrir

Precauciones de seguridad

 Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido
por el fabricante, su servicio técnico o personal debidamente
cualificado para evitar cualquier riesgo.

* Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afos
y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimientos, si han recibido supervision o instrucciones
sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los
peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

* Los nifilos no deben jugar con el aparato.

* La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser
realizados por nifos sin supervision.

* Los nifios menores de 3 anos deben mantenerse alejados a
menos que estén bajo supervision continua.

* Los nifios de edades comprendidas entre los 3 y los 8 afios
solo podran encender y apagar el aparato si éste ha sido
colocado o instalado en su posicion de funcionamiento
normal prevista y han sido supervisados o instruidos acerca
del uso del aparato de forma segura y comprenden los
peligros que conlleva. Los nifios a partir de 3 afios y
menores de 8 no podran enchufar, regular y limpiar el
aparato ni realizar tareas de mantenimiento del usuario.

» Para evitar que se sobrecaliente, no cubras el calentador.

 El calefactor no esta situado justo debajo de una toma de
corriente.

* No utilice este calefactor en las inmediaciones de un bafo,
una ducha o una piscina.
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* No utilice este calefactor si se ha caido.

* No lo utilice si hay signos visibles de dafios en el calefactor.

* Utilice este calefactor sobre una superficie horizontal y
estable, o fijelo a la pared, segun proceda.

* No utilice este calefactor en habitaciones pequenas cuando
en ellas se encuentren personas que no puedan salir por si
mismas, a menos que se garantice una supervision
constante.

» Para reducir el riesgo de incendio, mantenga los tejidos, las
cortinas o cualquier otro material inflamable a una distancia
minima de 1 m de la salida de aire.

PRECAUCION

* Algunas partes de este producto pueden alcanzar
temperaturas muy elevadas y provocar quemaduras. Se
debe prestar especial atencion cuando haya nifios o
personas vulnerables cerca.

PROLOGO

Acerca de este manual

Este manual de usuario contiene toda la informacién para un uso correcto, seguro y eficiente del aparato.
Asegurese de leer y entender completamente las instrucciones de este manual del usuario antes de utilizar
el aparato.

Guarde siempre este manual del usuario en un lugar seguro cerca del aparato para consultas futuras.

Instrucciones originales
El original de este manual esta escrito en inglés. Todos los demas idiomas son traducciones del documento.

Simbolos generales

Simbolo Descripcion

El producto cumple los requisitos de conformidad de las regulaciones o directivas europeas
aplicables.

0@’ The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
GmbH y esta protegida como marca comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede

usarse por clientes de DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial,
o por empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal de Alemania.
Esto también se aplica para la reproduccién del logo por terceros en un diccionario,
enciclopedia o base electronica de datos que incluya un manual de referencia.

AN Coleccién individual / Revise sus directrices municipales locales.
LD
2y El producto y los materiales de embalaje son reciclables y estan sujetos a una garantia
[Nl extendida del fabricante. Eliminelos por separado y respetando los simbolos mostrados
en el embalaje, para facilitar la gestion de residuos. El logo de Triman solo es vélido en
Francia.
Ay, El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo reconocido en todo el mundo y
Qlé) usado para designar materiales reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico

y no es una marca comercial.
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. El logotipo FSC® indica que el papel utilizado procede de silvicultura responsable.

FSC

ity

DESCRIPCION DEL APARATO

Uso adecuado

Este aparato esta disefiado exclusivamente para su uso en interiores.

Este electrodoméstico esta destinado exclusivamente a un uso doméstico y no comercial.

Este electrodoméstico esta destinado para el uso en el hogar y en aplicaciones similares como:

- por el personal de tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo para su uso en las zonas de cocina;

- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- entornos de tipo bed and breakfast.

Cualquier uso del aparato distinto al descrito en este manual del usuario se considera un mal uso y podria
causar lesiones o dafios al aparato, quedando anulada la garantia.

ANTES DEL PRIMER USO

* Gire el calentador de lado y atornille las patas incluidas con los tornillos suministrados.

* Coloque el aparato sobre una superficie estable y lisa y deje como minimo 10 cm de espacio libre
alrededor del mismo. Este dispositivo no es adecuado para su instalacion en un armario o para su uso
en el exterior.

* Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente. (Nota: asegurese de que el voltaje indicado en
el aparato coincide con el voltaje local antes de conectar el aparato. Tension 220V-240V~ 50-60Hz).

* Al encender el aparato por primera vez, se producira un ligero olor. Esto es normal, asegurese de que
haya una ventilacion adecuada. Este olor es sélo temporal y desaparecera pronto.

uso

* Conecta el enchufe a una toma con toma de tierra y enciende el aparato con los mandos.

¢ Para la calefaccion de baja potencia, accione unicamente el interruptor inferior A©%; se encendera la luz
roja.

* Para una potencia de calentamiento media, coloque el interruptor superior en la posicion « A7l ».

* Para la calefaccion de alta potencia, acciona ambos interruptores A“'/A"" de modo que se enciendan
los dos indicadores luminosos rojos.

* Gire el termostato A" en sentido horario hasta su posicion maxima. Cuando se alcance la temperatura
ambiente deseada, gire el interruptor del termostato A®" en sentido antihorario hasta que oiga un clic. El
termostato mantendra constante la temperatura ambiente. Para obtener una calefaccién de alta
potencia, gire el interruptor superior; se encendera la luz roja.

¢ Funcionamiento del ventilador: el ventilador sélo funcionara con el termostato en la posicién "on", se
puede utilizar cuando los elementos de calefaccion estan "on" para soplar aire caliente en la habitacién o
en condiciones calidas con los elementos de calefaccion "off" para soplar aire frio en la habitacion.

Nota: Nunca coloque objetos sobre el calefactor, como ropa o toallas. Nunca utilice el calefactor en el

cuarto de bafio ni en otras zonas himedas. Las salidas de aire del calefactor pueden alcanzar temperaturas

muy elevadas.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

* Antes de limpiar, desenchufe el aparato y espere a que el aparato se enfrie.

¢ Limpie el aparato con un pafio himedo. No utilice nunca limpiadores fuertes y abrasivos, estropajos o
lana de acero, ya que dafan el aparato.

* Limpie las dos salidas de aire (arriba y abajo) utilizando una aspiradora para eliminar el polvo del interior.
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